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30 Cornwall Road
Westbourne Park

London

My dear M" Gezelle,

I must apologize to you for my long silence, but I am sure your kindness will forgive me when I tell you that it
is really illness that has been the cause; since my return home I have nearly lost my senses. I have been in great
want of your sympathy and advice; thank God that T am much more myself now and trust it will be the last I

shall suffer from this dreadful

afflection’ 1have had an interview with Father Buttler and he has explained to me why he did not reply to the
letters that were sent to him from Bruges, and should I ever have the happiness of seeing you again will inform

you of his reason.

I hope you have been to see Marian, but I fear you have not you are always so busy you know she would be so

delighted to see you, also your sister should she feel disposed to go. I have not yet been successful in letting my

house I am much affraid® that I shall have it a long time

before I find another tenant for it

Please present my kind regards to your sister who I hope is quite well I beg that you will remember me in your

prayers and Believe me

Yours sincerely

Agnes Young
1 Foutief voor ‘affliction’.
2 Foutief voor ‘afraid’.
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I need not say how pleased I shall be [to] hear of you if you have time to send me a few lines
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Inhoud

Incipit | must apologize
Tekstsoort brief
Talen Engels

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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